CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS
UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO
JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE GUASAVE
CONTRATO No. JUMAPAGIR33/43/2023

CELEBRAN POR UNA PARTE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE ¥ ALCANTARILLADO DE GUASAVE A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMIMNARA “LA JUMAPAG" REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL C. LIC. GILBERTO DE JESUS LEYVA
CERVANTES, EN SU CARACTER DE GERENTE GENERAL, ¥ POR OTRA PARTE LA PERSOMNA FISICA GABRIEL GONZALEZ
FONSECA, REFRESENTADA POR EL MISMO, QUIEN EN LO SUCESIVG SE LE DENOMINARA COMO “EL CONTRATISTA",

El presente contrato se formaliza al lenor de las siguientes declaraciones ¥ cldusulas,

DECLARACIONES

"LA JUMAPAG” declara que:

1.1. Es un organismo Publico descentralizadn de la administracion Municipal cen personalidad Juridica v patrimonio
propios, que se cred por decretlo Municipal Nim. 1 de fecha 13 de Enero de 1990 y publicado en el periddico
oficial “El Estado de Sinaloa”, Nimero 12 de fecha 26 de Enero del mismo afio, ¥ se rige por lo establecido en |a
Ley de Agua Potable y Alcantarillado del Estado de Sinaloa,

1.2 Tiene atribuciones para administrar, opaerar, mantenear ampliar ¥ mejorar los  sistemas ¥ servicios de Agua
Potable y Alcantarillado an el Municipio de Guasave. de conformidad con las atribuciones que le confieren los
articulos 12 v 16 de la Ley de Agua Polable y Alcantariliado de Sinaloa.

1.3 El C. Lic. Gilberto de Jesas Leyva Cervantes, en su cardcter de Gerente General y Secretario Técnico del
Consejo Directive de la Junta Municipal de Agua Potable ¥ Alcantarillado de Guasave, con fundamento en
&l articulo 36 parrafo tercers de la Ley de Justicia Administrativa para el Eslado de Sinaloa y en elercicio del
poder amplisimo que se le confiers por mandale del articulo 18 Fraccidn | de |a Ley de Agua Potable y
Alcantariliado del Estado de Sinaloa. misma que se formalizd por medio de la escritura plblica de fecha 09 de
noviembre del 2021, cuyo nimero es 10 8972 (Diez mil ochocientos noventa y dos} Volumen (XX), Libro (2), de Ia
notaria publica No. 191 (ciento noventa ¥ uno), del Estado de Sinaloa, a cargo del Lic. Luis Alberto Jauss Rojo,
con ejercicio y residencia en la ciudad de Guasave, Sinaloa, se encuentra facultado para celebrar el presente
contrato.

1.4, Para cumplir con sus finalidades, requiere la contratacion de empresas parliculares para llevar a cabo Ia
gjecucion de obras y la contratacion de las adquisiciones necesarias para la conslruccion, conservacian,
mantenimiento, rehabilitacion y ampliacidn de los sistemas de su Jurisdiccian y todas aquellas operacionas que
sean necesarias para el cumplimiento de los fineg antes mencionados,

1.5. De conformidad con el ariculo 12 de Ia Ley que la rige, tener establecido su domicilio &n Prolongacion
Norzagaray enlre 20 de Noviembre ¥ Sanchez Taboada, de la Ciudad de Guasave, Sin., mismo que sefala para
los fines y efectos legales de éste instrumento.

1.6, Cue con fecha 24 de marzo de 2023 E| H. Ayuntamiento de Guasave da |a aprobacién para realizar la
construccion de los trabajos objetos del presente contrato, Con nimero de obra: PR-23GU043
1.7. Que el presente contralo se realiza mediante la modalidad de Licitacion Pdblica, siendo el fallo el dia 17 de

agosto de 2023, en la Ciudad de Guasave, Sinaloa
Il. "EL CONTRATISTA" declara ques

21, Es una persona fisica regida por las leyes de esle pais constiluida legalmente conviniendo en seguirse
considerando comeo Mexicana por cuanio a este contrato se refiere y a no invocar |a proteccion de ningdn
Gobierno Extranjero bajo pena de perder en beneficio de la Nacidn Mexicana lodo derecho derivado de
este contrato.,

2.2 Acredita su existencia legal con acta de nacimiento No, A252295407 expedida en |a ciudad de Culiacin,
Sinaloa, por el C, oficial del registro civil Lic. Imma Leticia Tirado Sandoval,
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2.4

25,

2.8,

27,

2.8,

2.8.

2.10.

Se encuentra inscrito en el Registro Federal de Contribuyentes de |a Secretaria de Hacienda y Crédilo
Plblico, bajo el nimero E37745-10-5,

Se encuentra inscrito en el Instituig Mexicano del Seguro Social con el nidmero H3612372107.

Sefala como su domicilio BENIGNO VALENZUELA SiN, cOL. CENTRO, C.P. 1000, GUASAVE, SINALDA mismo
Que se considera, para lodos los efeclos legales, mientras no se sefale por escrilo otro distinlo, que se
deriven del presente contrato,

Tiene capacidad juridica para contralar y reine las condicionas lecnicas, econdmicas ¥ demas elemenios
necesarios para obligarse a la ejecucion de los trabajos objeto de este contrata,

Conoce el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas del Estado de Sinaloa, para las Dependencias de la Administracion Pablica Estalal ¥ Municipal,
s como: |as normas para construceidn e instalaciones y de calidad de los materiales vigentes para este
lipo de obra. Las especificaciones generales ¥ particulares: a| proyecio, el programa de trabajo, los montos

cantidades de trabajo aproximadas, y el procedimiento que se seguirad en su caso para el ajuste de los

costos, anexos que debidamente firmados por las parles, integran el presents contrato, asi como las
demas normas que regulan la ejecucion de los trabajos.

Ha inspeccionada y revisado debidamente el sitio de Ia obra objeto de este contralo, a fin de considerar
lodos los factores Que de alguna manera intervienen en SU Bjecucion

Bajo protests de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos previsios en el articuls 72, 109
y 102 de la Ley de Obras Piiblicas Y Servicios Relacionados con las Mismas del Eslado De Sinalea,

Se encuentra al coriente de sus obligaciones fiscales, Io que manifiesta bajo pratesta de decir verdad,

IIl. Las partes declaran que:

3.1

En virtud de lo anterior, v con lundamento en los articulos 134 de Ig Conslitucién politica de los Estados Unidos
Mexicanos, 17,26 v 32 Bis de la Ley Organica de la Administracin Poblica Federal; 1, 2 fraccidn VI, 4 fraccidn
VIl 5 fraccian Il 8, 32, 35, 50 ¥ 55 de ia Ley Federal del Presupuesio y Responsabilidad Hacendaria; Todos los
aplicables de la Ley de Obras Publicas ¥ servicios relacionados con las mismas dal Esiado de Sinaloa: 9 ¥12dela
Ley de Aguas Nacionales: |, B5, 66, 79, 146 y 147 del Reglamento de Is ley Federal de Presupuesto v
Respeonsabilidad Hacendaria; 14 fracciones v ¥ IX del Reglamento de |a Ley de Aguas Macionales: 1, 2 fraccign
XXX, letra &, 19, 40, 41, 42 dlimo pérrafo, 44, 45 fracciones que correspondan del Reglamento Inlerior de la
Secretaria de Medio Ambiente ¥ Recursos Naturales, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 21 de Enarg
del 2003; En atencidn a su naturaleza, a sus funciones, atribuciones y capacidad, estiman conveniantes la
celebracién del presente instrumento, el cual se ajusla a las disposiciones juridicas vigenles sobre la materia al
tenor de |as siguienies:
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CLAUSULAS
PRIMERA: DEL OBJETO

“LA JUuMaPAG™ encomienda a "EL GGNTRATIST#.", la realizacion de |a obra consistente an: REHABILITACION DE
COLECTOR DE AGUAS NEGRAS, EN CALLE REVOLUCION ENTRE DR, DE LA TORRE ¥ CUAHUTEMOC, EN La
CIUDAD DE GUASAVE, MUNICIPIO DE GUASAVE, sINALOA: ¥ @sle se obliga a realizarla hasta su total terminacian,
acatando para ello los diversos ordenamientos, normas ¥ @nexos sefialados en el inciso 2.8 de la segunda declaracion de
esle conlralo, asi como las normas de consiruccidn vigentes en e lugar donde deben realizarse los trabajos, mismas que en
esle aclo se tienen por reproducidas como 5i se insertase a la letrg, pera que surtan los efeclos legales tamespondienles,

SEGUNDA: DEL IMPORTE

El Iimpm'le de esle contrato s de: § 3'148,276.53 (Son: Tres millones ciente cuarenta ¥ ocho mil doscientos setenta y
58is pesos 53/100 M.MN.), Adicionalmentie al 16 % del impuesto al valor agregado (IVA) por la canfidad de: 5 503,724.24
(Son: Quinientos tres mil setecientos veinticuatro Pesos 24/100 M.N.) B importe total es por |a cantidad de: §
3'652,000.77 (Son: Tres millanes seiscientos cincuenta y dos mil pesos 77/100 M.N.)

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION

"EL CONTRATISTA", se obliga a iniciar la obra objelo de este conirato & dia 23 de agosto de 2023, ¥ lerminar el dia 30 de
diciembre (130 dias naturales), de conformidad con &l programa de obra,

CUARTA: DISPONIBILIDAD DEL LUGAR DE EJEcucion

"LA JUMAPAG" =& obliga a poner a disposicion de "EL CONTRATISTA", él o los inmuebles en que deben llevarse a cabo
los trabajos materia de este conlralo, asi como lns diclamenes, permisos, licencias y demas aulorizacionas que se requieran
para su realizacion, El incumplimiento por parte de “"LA JUMAPAG" en Ia anlrega oportuna del (los) inmueblets) en al (los)
que deban llevarse a cabo los trabajos a "EL CONTRATISTA", prorrogara en igual plazo, la fecha originalmente paciada
para la conelusidn de los trabajos, debiendo constar por escrito, la entrega y recepcion del (los) inmueble(s),

QUINTA: ANTICIPOS "La JUNTA", otorgara a "EL CONTRATISTA" un anticipo del 40% (cuarenta por ciento) del imparte
de la asignacién autorizada, para el inicio de log trabajos objeto de este instrumento,

El total de los anticipos antes mencionadas imporia la cantidad de: § 1'259,310.61 Son: Un millgn doscientos cincuenta ¥
nueve mil trescientos diez pesos 61100 m.n.) Sin incluir &l LV.A,

Para garantizar la correcta inversian del anticipo el Contratista, debers presentar al Contratante una Fianza por al monta total
del Anticipo, otorgada por Institucion de Fianzas debidamente autorizada ¥ ésta serd a favor de Junta Municipal de Agua
Potable y Alcantarillado de Guasave

El olorgamienlo ¥ amortizacion de los anticipos citados anteriormente sa sujelard a los procedimientos establecidos g
respeclo por la Ley de Qbras Plblicas v servicios relacionade con las mismas del Estado de Sinaloa, ¥ demas normas
complementarias.

Con el objeto de que "LA JUNTA" comprushe Ia correcta aplicacion de los anticipos v cuando lo juzgue convenienie, podra
praclicar revisiones y auditorias an cualguier liempo. Para tal efecto, "EL CONTRATISTA" deberd dar a “LA JUNTA” |as
facilidades necesarias ¥ acreditar fehacientemenie |a aplicacion de los anticipos con las facturas de log pagos hechos a sus
Proveedores en maleria prima, maleriales y equipo requerido para la elaboracidn del prayecio objelo de esle contrato,

La documentacion que acredite la correcta aplicacion de los anticipos, deberg enlregarse por separado a quien designe "LA
JUNTA" para estos casos,

La amortizacién debers efectuarse proporcionalmente con cargo a las estimaciones que por Irabajos ejecutados se farmulen
debiendose liquidar ef fallante por amortizar en las estimaciones finales,

Para garanlizar la correcia aplicacion de los anlicipos “EL CONTRATISTA”, debers preseniar dentro de los15 (
QUINCE) dias naturales siguientes a la fecha en que reciba copla de la documentacian de adjudicacion a “LA JUNTA™,
fianza que garantice el 1009, del importe de los anticipos, otorgada par Institucion Mexicana, debidamente autorizada a r
¥ satisfaccion de "LA JUNTA", v los anlicipos correspondientes se entregaran, dentro de los 15 { QUINGE] dias natu 5

JDE 14

=



La fianza otorgada para garantizar la correcla aplicacién de los anticipos se cancelara cuando "EL CONTRATISTA" haya
amortizado el importe total del mismo previa aulorizacisn Por escrito de "La JUNTA".

El atraso en |a entrega del anticipo serd motive para diferir sin modificar, en igual plazo, el Programa de gjecucitn pactado,
lormalizando mediante convenic entre las partes la nueya fecha de inciacion, Si "EL CONTRATISTA" no entrega la garantia
de los anticipos, no procedera el diferimienio ¥ porlo tanto deberd iniciar Iz obra en la fecha establecida.
En el caso de que "EL CONTRATISTA" destine i importe de los anlicipos a fines distintos a los estipulados an i misma
clausula "LA JUNTA", podra exigir de inmediato a "EL CONTRATISTA" |3 devolucidn de los anticipes con sus accesonos, o
bien optar por Ia rescision administrativa del contrato, de conformidad con lo que al efecio se establece en la Cldusula Décima
Movena del mismo, estos sin perjuicio de las sanciones establecidas en el Cadigo Penal Para el esiado de Sinalpa,

Si"EL CONTRATISTA" no amortiza los anticipos en |a fecha convenida POF causas que le sean imputables o si los destina a
fines distintos de los paclados, deberd reintegrar s "LA JUNTA” las cantidades pendientes de amortizar, mas Jos intergses
correspondientes, conforme a una tasa que serd igual a la establacida por la Ley de Ingresos de Ia Federacion en los casos
de prérmoga para el Pago de Crédilos Fiscales, Las cargos se calcularan sobre las cantidades pendienles de pago en cada

Caso y se computard por dias calendario desde la fecha de Pago hasta Ia fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de "LA JUNTA"

La péliza de fianza que garantice la correcta aplicacidn del anticipo, debera contener fas siguienies declaraciones expresas:
a). Que la presente fianza se olorga de conformidad con los lérminos senalados en la Ley de Obras Publicas y

sarvicios relacionados con las mismas del Estadn de Sinaloa, para las dependencias y entidades de Ia
administracidn puiblica Estatal y Municipal.

b). Que la fianza se clorga en los términos del presente conirato,

ch Que la fianza continuard vigente en el caso de Hue s& olorgue prérroga y espera al deudor, para el
cumplimiento de |as obligaciones que se afianzan, aun cuandg hayan sido solicitadas ¥ aulorizadas
extemporaneaments,

d). Que para ser cancelada la fianza sera requisito indispensable Ia conformidad expresa y por escrito de "LA

JUNTA" que I1a producira cuanda el importe del anticipo haya sido amortizade o devuelio en su tatalidad,

e}, Que la compaiia afianzadora acepta expresamente lo preceptuado en los articulos 93, 93 Bis., 04, 118,
118 Bis. y demas relatives de Ia Ley Federal de Fianzas en vigaor.

fi. "LA JUNTA" queda facultada Para deducir en las (itimas estimaciones de obra, el saldo reslante por
amortizar de los anticipos olorgados.

SEXTA: FORMA DE PAGO

Las partes conviznan que los irabajos objeto dal presenle conlralo, se paguen mediante la formulacion de eslimaciones,
donde se observe al imporie que resulte de aplicar los precios unitarios del calalogo de conceptos a las canlidades de ohra
realizadas que abarcaran no mas de un mes, las que seran presenladas por "EL CONTRATISTA" a la residencia de
Supervision dentro de los 2 (dos} dias habiles siguientes a la fecha da cone, que serd el dia ullimo de cada mes. Cuando las
eslimaciones no sean presentadas en el lérmino antes sefalado, se incorporaran para su Pago en la siguiente estimacion, sin
considerar ningdn tipo de reclamacidn por el atraso del tramite correspondiente. “EL CONTRATISTA" recibira de “LA
JUMAPAG", &l pago total que debe cubrirsele por unidad de conceplo de Irabajo terminada ¥ gjecutado conforme al
proyecto, especificacion de construccidn y normas de calidad, La residencia de Supervisian, dentro de los 08 {ocho) dias
habiles siguientes revisarg ¥ Bn su caso aulorizara la eslimacién, En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o
numéricas, las partes tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento de) Plazo sefialado para la revision, para
conciliar dichas diferencias ¥ en su caso, aulorizar la estimacidn correspondienie. De no ser posibia conciliar todas las
diferencias, las pendientes deberan resolverse e incorporarse en |a siguiente estimacisn, sin considerar ningin tipo de
retribucion adicional por estas diferencias, una vez que hayan sido solucionadas, La aulorizacion de las estimaciones s& hard
por conducto de la residencia de Supervisidn designada por "LaA JUMAPAG" para tales efeclos. La fecha de aceptacion y
firma de las estimaciones deberd asentarse en las mismas ¥ en la bitdcora de obra. "LA JUMAPAG" cubricd a "EL
CONTRATISTA”, & imporle de sus eslimaciones dentro de un plazo no mayor de 30 (TREINTA) dias nalurales conlados a
partir de |a fecha de recepcian salisfactoria por parte de la residencia de supervision,

"EL CONTRATISTA" sora 8l dnico responsable de que las facluras que se presenlen para su pago, cumplan co 5
requisitos administrativos y fiscales, por lo que el atraso en sy pago por falta de alguno de estos o pOr su presenta
incomrecta o exlemporanea, no serda motiva para solicitar el pago de gastos financieros. Los Pagos de las estimaciones np £
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consideraran como aceplacion plena de Jos trabajos, ya que “LA JUMAPAG" tendra el derecho de reclamar por los trabajos
faltanies o mal ejecutados, v en su caso, el pago en exceso que se haya efectuado,

Cuando sin estar terminada la totalidad de jog Irabajos, si a juicio de “La, JUMAPAG" axisten trabajos terminados ¥ estas
partes son identificables ¥ susceplibles de utilizarse, podra pactarse su recepcion, En eslos casos se levaniara gl acla de
recepcion fisica y parcial de |os trabajos. Cuando L4, JUMAPAG" rescindgs administrativamente asie contrato por causas
impulables a “EL CONTRATISTA" |2 recepcidn parcial quedars a juicio de “LA JUMAPAG" |3 que liquidara el importe de
los lrabajos que decida recibir. Mo se considerars P2g0 en exceso cuando fas diferencias que resulten & cargo de “EL

CONTRATISTA" sean compensadas en fa estimacian siguiente, o en el finiquito, si dicho page no se hubiera identificado con
anterioridad.

El pago de las eslimaciones se tendran por autorizadas cuando “LA JUMAPAG" omila resalver respecto de su procedencia,
dentro del lérmino de 20 (veinte} dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido aulorizadas Por la residencia
te la obra. En todos |os €asos, el residente de ohra debera hacer constar en la bitdcora, |a fecha en que se presentan las
estimaciones. En caso de que “"EL CONTRATISTA" no presente las estimaciones dentrg del temino de los 6 (seis) dias
naturales siguientes a la fecha de corte para el pago de las eslimaciones, la estimacian correspondiente se presentara en ia
siguiente fecha de corte, sin que ello da lugar a la reclamacion de pastos financieros por parle de “EL CONTRATISTA",
debiéndose hacer constar en la bitdcora tales hechos. E Pago de los ajustes de costos ¥ del costo por financiamiento se
efecluara en las estimaciones siguientes al mes en que se haya autorizado el ajuste concedido, aplicando al imporie de lag
eslimaciones el incremento desalosado comespondiente a dichos factores g cada lipe de ajuste: debiéndose aplicar os
Gltimos que se lengan autorizados. Todos los faclores de ajuste concedidos deberan acumularse,

acredite su procedencia, sin necesidad de celebrar convenio alguno, El page de las estimaciones autorizadas da gasios no
récuperables debidamente comprobados se realizard en un lermine no mayor de 20 (veinte) dias naturales, contados a partir
de la fecha en que hayan sida aulcrizadas por el residente de obra. a los importes que resulten no les sera aplicable coslo
adicional alguno por concepto de indirectos, financiamiento, ni utilidad. Si “EL CONTRATISTA" realiza trabajos por mayar
valor del contratado, sin mediar arden por escrilo de parte de “LA JU MAPAG", independientemente de la responsabilidad en
que incurra por la ejecucion de los Irabajos excedentes, no tendra terecho a reclamar pago alguno por ello, ni a modificacian
alguna del plazo de sjecucion de Jos trabajos. Cuando los Irabajos no se hayan realizadg de acuerdo con Ias especificaciones
técnicas de construccian eslipuladas y mencionadas en los anexos que se indican en la declaracién 2.8 dal presente contrato
o conforme a las drdenes escrilas de "LA JUMAPAG", éxsta padra ordenar su demolicion, reparacion o reposicion Inmediata
con los trabajos adicionales que resullen necesarios, que hars por su cuenta “"EL CONTRATISTA" sin que tenga derecho a
retribucidn adicional alguna por ella, En este caso, “LA JUMAPAG", si lo estima necesario, podrd ordenar la SUSpension
total o parcial de los lrabajos contratados en tanto no se lleve a cabo la reposicidn o reparacion de los mismos, sin gue sslo
saa motive para ampliar el plazo sedalado en Ia clausula tercera de pste conirato para su terminacion,

En caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones ¥ de ajustes de coslos, “LA JUMAPAG", a salicitud de “EL
CONTRATISTA", debera Pagar gaslos financieros conforme a una tasa que sera igual a la establacida por la ley de ingresos
de la federacion en los casos de Profroga para el pago de créditos fiscales,

Diches gastos empezaran a generarse cuando las pares tengan definido el importe a Pagar y se calculardn sobre |as
cantidades no pagadas, debiéndose compular por dias nalurales desde que sean determinacas hasta la facha en que se
pongan efectivamente las cantidades 5 disposicidn de “EL CONTRATISTA™,

Tratandose de pagos en exceso que haya recibido "EL CONTRATISTA", éste dabers reintegrar las cantidades pagadas an
BXCE50 mas los gastos financieros correspondientes, confarme a lo senalado en el parrafo anterior. Los gastos financieros se
calcularan sobre las canlidades pagadas en exceso en cada caso y se compularan por dias naturales, desde que sean
determinadas y hasta la fecha an que se pongan efectivamente [as canlidades a disposician de “La, JUMAPAG",

Las estimaciones y la liquidacion aunque hayan sido pagadas, no se consideran como aceplacian de los trabajos, ya que "LA
JUMAPAG" s& reserva expresamente el derecho de reclamar per los Irabajos fallantes mal ejecutados o por pago de o
indebido,

SEPTIMA: LUGAR DE PAGO

Las partes seralan como lugar de pago de las eslimaciones, las oficinas Administrativas de la Junia Municipal de Agua
Potable y Alcantarillado de Guasave, ubicadas en: Prolongacicn MNorzagaray entre 20 de Moviembre y Sanchez Ta ada, de
la Ciudad de Guasave, Sin. \
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OCTAVA: GARANTIAS

“EL CONTRATISTA", 2 fin de garantizar el cumplimiento de sus obligaciones derivadas del conirato debers presentar ante
"LA JUMAPAG" dentro de Ios 15 (QUINCE) dias naturales siguientes partir de la fecha an que reciba copia del Dictamen
de adjudicacién, una péliza de fisnza que garaniice ef 10 % (DIEZ POR CIENTO) del importe dej contralo, olorgada por
Institucion Mexicana debidamente autorizada g favor de “LA JUMAPAG". Si lranscurrido al Plazo no hubiere otorgado la
fianza respecliva, LA JUMAPAG" podra proceder & la rescisidn administrativa del contralo,

Cuando la ejecucion de los trabajos se realico conforme lo estipulado en el cantrato y rebase yn gjercicio presupuesial, gl
otorgamienio de |a fianza ze Sujetara, en lo conducente, a los términos sefalados en esta clausula en el conceplo de que
para el primar ejercicio, la fianza debers garanlizar el 10 %, (DIEZ POR CIENTOQ) del monto autorizacdg Para el propio ejercicio
¥ en los ejercicios subsecuentes, la fianza debers ajustarse al monlo realmenta ejercido, e incrementarse can el 10 % (DIEZ
FOR CIENTO) del monta de la inversion autorizads para los rabajos en gl gjercicio de que se trate,

El incremento de |1a garantia en su caso deberd acreditarse por el "EL CONTRATISTA" ante “LaA JUMAPAG" dentro de los
15 (QUINCE) dias habiles siguientes, contados a partir de Ia fecha en que este comunigque al interesado los rminos de |a
aulorizacién presupuestal respecliva para el ejercicio correspondiente,

Migntras "EL CONTRATISTA" ng enlregue la pdliza en donde I3 compania de fianzas convenga en aceptar los requisitos
que mas adelante sg sefialan, el contratg no surtira efecto, S5i transcuriese el plsza que se fija a "EL CONTRATISTA". &n al
parmalo primero, sin que se enfregue la poliza de fianza, el contrato se exlinguird de pleno derecho ¥ n consecuencia, “LA
JUMAPAG" y “EL CONTRATISTA" dejaran de tener relacidn alguna por Io que se refiere al conlrato, su objeto Y SUs
antecedentes,

La pdliza en que sea expedida la fianza, debars contener las siguienies declaraciones BEpresas de la institucion que Ia
olorgue:

aj), Que la presente fianza sa otorga de conformidad con los términos sefalados en la Ley de Obras Poblicas ¥
servicios relaclonados con las mismas del Estado de Sinaloa, para las dependencias y entidades de la
administracién publica Estatal ¥ Municipal,

b). Que |a fianza se olorga en los 1érminos del presente contratg,

c). Que la fianza continuars vigenle en el caso de fue se olorgue prarmoga Y espera al deudor, para g
cumplimiento de las obligacionss que se aflanzan, aun cuandg hayan sido soliciladas y aulorizadas
extemporaneaments,

d). Que para ser cancelada |a fianza, serd requisito indispensable &l acla de enlrega recepcion de los trabajos
comprendidos en el presente contrato, debidamente requerida,

). Que la compaiila afianzadors acepla expresamente lo precepluado en los articulos 93, 93 Bis., 94, 118,
118 Bis. y demas relativos de la Ley Federal de Fianzas en vigor.

f. Que la fianza garantiza la ejecucian folal de los trabajes, asi como Ia buena calidad de los mismaos
conforme a las especificaciones que rgen en esla materia,

"EL CONTRATISTA" 2 efecto de mantener actualizadas las fianzas a favor de "LA JUMAPAG" debers de presentar ante
ésta, loz documentos que demuesiren la renovacion de las garantias, en todos log Casos en que se le aulorice privfroga de la
vigencia de los actos dal presente canirato, en los términos de Ley. Para los efectos de la Ley de Obras Publicas ¥ Servicios
Relacionados con |as Mismas del Estado de Sinaloa, "EL CONTRATISTA" garantizara Ios trabajos dentro de los 15
(QUINCE) dias hahiles siguientes a Ia recepcidn formal de los mismos, sustituyendo |a fianza vigente por otra equivalente al
10 % (DIEZ POR CIENTO) del monto total ejercido para responder de los defectos que resulten de la realizacion de los
mismos, de vicios ocultos o de cualquier otra responsabilidad an que hubiere incurrido en sy &jecucion, o bien dicha fianza
puede eslar incluida y enfregada en conjunto con la fianza de cumplimiento, En el caso de presentarse vicios oculios o
defectos en la realizacion de los trabajos recibidos, "LA JUMAPAG" o comunicara de inmediato y por eserito, a "EL
CONTRATISTA" ¥ a la institucidn afianzadora, v la fianza conlinuara vigenle un afig después que "EL CONTRATISTA"
corrija los defectos ¥ salisfaga las responsabilidades a cargo de este, v a favor de “LA JUMAPAG". La fianza Qarantizara
durante un periodo de 12 Meses (que empezaran a conlar una vez firmada el acta de entrega recepeion), los defeclos o vicips
ocultos que pudieran resultar de los trabajos sjeculados ¥ de cualquier otra responsabilidad, en que hubiera incurrido, en los
terminos sefalados en al contrate respectivo,

La pédliza en que sea expedida la fianza de vicios ocullos, deberd contener Jas slguientes declaracionas expre la

aj. Que la presente fianza se olorga de conformidad con los lermines sefalados en la Ley de Obras Poblicas ¥



servicios relacionados con las mismas del Eslado de Sinaloa, para las dependencias ¥ entidades de la
administracién plblica Estatal ¥ Municipal,

b). Que |a fianza estars vigenle durante un periodo de doce meses a parir de la fecha de fima del acla de
entrega recepcidn de los trabajos,

c). Que la compaiia afianzadora acepla expresamente lo precepiuado en los arliculos 93, 93 Bis., 94, 118,
118 Bis. y demés relatives de 1a Ley Federal de Fianzas en vigor,

d}, La presente fianza permanscerd en vigor desde la fecha de expedicion y durante la substanciacidn de
todos los recursos legales o Juicios que se interpongan hasta que se dicte resolucion definitiva por autoridad

competente, debiendo otorgar nueva fianza en el caso de que transcurra el plazo de doce meses fijado en
la misma,

el Una vez transcurride el plazo de vigencia sefialado sin que "LA JUMAPAG™ hubiere expresado alguna
reclamacién & Inconformidad con relacién a los conceptos que se estdn garantizando, la fianza se
cancelara en forma automatica sin que sea requisito para ello Ia aularizacion expresa de "LA JUMAPAG™.

NOVENA: AJUSTE DE PRECIOS UNITARIOS.

Las partes acuerdan la revision ¥ ajuste de los costos que integran los precios unitarios pactados en este contrato, cuando
ocurran circunstancias de orden econdmice no previstas que determinen un aumento o reduccion de los costos de los
trabajos ain no ejecutados, conforme al programa pactade v al momento de ocurrir dicha contingencia, debiendo constar por
escrito el aumento o reduccicn correspondiente,

La revisién y ajuste de costos se realizara mediante &l procedimiento que se cila en Ia ley de obras plblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del estado de Sinaloa. Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la
lerminacion de los trabajos contratados. E ajuste se aplicars a los costos diractos, conservando constanies los porcentajes
de indirectos y utilidad originales durante el ejercicio de este conlrato; el costo por financiamiento estara sujeto a las
variaciones de la tasa de interés que el contratista haya considerado en su propuesta.

Cuando el porcentaje del ajuste de los cosios sea a la alza, sera “EL CONTRATISTA" &l gue lo promueva; si es a la baja,
serd "LA JUMAPAG" Iz que lo realice, “EL CONTRATISTA" dentro de los 60 (sesenta) dias naturales siguientes a la
publicacitn de los indices aplicables al periodo que los mismos indiquen, debera presentar por escrito la solicitud de ajuste de
coslos a “LA JUMAPAG", por lo gue transcurrida dicho término sin que presente “EL CONTRATISTA" ia solicitud de gjuste
de costos, precluird el derecho de éste para reclamar el pago,

"LA JUMAPAG" dentra de los 60 isesenla dias) naturales siguientes a la recepcion de la solicitud de ajuste de costos,
debara emilir Ia resalucidn que proceda. En caso contrario, la solicitud se tendrd por aprobacda,

Para la realizacién de los Irabajos objeto del presente contralo "LA, JUMAPAG" v "EL CONTRATISTA", han delerminada
para dar cumplimiento a la Ley de Obras Pablicas y servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, que se
refieren al aumento o reduccidn de los coslos de los trabajos atin no ejeculados, se aplicara lo establecido en la Lay de Obras
Pablicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Eslado de Sinaloa

DECIMA: TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.

Cuando a juicio de "LA JUMAPAG", sea necesario llevar a cabo trabajos extracrdinarios que no esién comprendidos en el
proyeclo y en el programa, se procedera en la forma que a centinuacion se indica:

. TRABAJOS EXTRAORDINARIOS A BASE DE PRECIOS UNITARIOS.

a). Si esisten conceptos y precios unilarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos de que
se lrate "LA JUMAPAG" estara facullada para ordenar a "EL CONTRATISTA" su ejecucion y éste sa
obliga a realizarlos confarme a dichos precios.

b). Si para estos trabajos no existieran conceplos y precios en el contrato, ¥ "LA JUMAPAG", considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementas contenidos en los andlisis de fos precios
va establecidos en el contrato procederd a determinar los nuevos, con la intervencion de “EL

CONTRATISTA" y ésle estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a lales precios,
En este caso, la organizacion ¥ direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion eficienta ¥ L‘UE de
la obra y los riesgos inherentes a la Misma, serdn a cargo de “EL CONTRATISTA", \
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Ademds, con el fin de que "LA JUMAPAG" Pueda verificar que las obraz sa realicen en forma eficiente ¥ acorde a sus
necesidades, "EL CONTRATISTA", Preparara y somelerd a la aprobacion por escrito de "LA, JUMAPAG" los planos ¥
programas de ejecucion respectivos.

En este caso de trabajos extraordinarios “EL CONTRATISTA" desde sy iniciacidn debera ir comprobando v justificande
mensualmente los coslos directos ante el representante de “LA JUMAPAG", para farmar los documentos de Pago & que se
refiere la Cldusula Sexta de éste contralo.  En lodos estos casos, "La JUMAPAG" dara por escrita en la bildcora de Ia obra
a8 "EL CONTRATISTA" la orden de Irabajo correspondiente, En (al avenlo, los conceplos, sus especificaciones y los precios

unitarios respectivas quedaran incorporados al conlrato para lodos sus eleclos, en los términos del documento que se
suscriba,

Il. TRABAJOS EXTRAORDINARIOS POR ADMINISTRACION DIRECTA,

Si"LA JUMAPAG" determinara no encomendar 5 "EL CONTRATISTA" |og trabajos extracrdinarios por los procedimientos a
fue se refiere el inciso I, podra realizarlos en forma directa,

Il TRABAJOS EXTRADORDINARIOS POR TERCERA PERSONA

Si LA JUMAPAG" no Opla por ninguna de las soluciones sefaladas en os incisos | ¥ Il de ésla Clausula, podra a sy juieio
encomendar la ejecucian de los trabajos extracrdinarios a terceras personas conforme a las disposicionas legales redativas,

DECIMA PRIMERA: SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.

Para la supervision ¥ control de la obra "LA JUMAPAG" designard un representante, mismo que darda a “EL
CONTRATISTA por escrilo en bitdcora Jas instrucciones que eslime pertinentes relacionadas can SuU ejecucion, en la forma
convenida, asi como las modificaciones fue en su caso ordene "LA JUMAPAG",

Es facultad de "LA JUMAPAG" o de quien ésta designe, realizar Ia inspeccion de todes los materiales que vayan a usarse en
la ejecucion de los trabajos, ya sea en el silio de 5105 & en los lugares de adquisicion, depdsitos & fabricacian,

Por otra parte, "EL CONTRATISTA" s obliga a tener an & lugar de los Irabajos por todo el tiempo que dura |a gjecucion de
los mismos un representante, el que deberd conocer el proyecto, las normas y especificaciones; estar facullado para gjecular
los trabajos a que se refiera el conlrato, ‘asi como para acepiar u objetar deniro del plazo establecido anteriormente lag
eslimaciones de trabajo que se formulen y en general para acluar a nombre y por cuenta de "EL CONTRATISTA", &n tada lo
referente al contralo, £ representante de "EL CONTRATISTA", Previamente a su intervencion en los trabajos, debera ser
aceplado por “LA JUMAPAG", que calificars sl redne los requisitos sefialados. En cualquier momento, a su juicio, "LA
JUMAPAG" podra solicitar Bl cambio de representante de "EL CONTRATISTA" v esle se obliga a designar a otra persona
que reuna los requisitos sefialados,

DECIMA SEGUNDA: VARIACIONES DE LAS CANTIDADES DE TRABAJO.

Clueda expresameants estipulado, que las cantidades de trabajo consignadas en &l contralo son aproximadas ¥. por lo tanio,
sujetas a variaciones sin que por este motivo los pracios unitarios convenidos deban ser modificados, fuera de los términos
establecidos anteriormente,

DECIMA TERCERA: AMPLIACION DEL PLAZO.

Si por alguna causa no imputable a "EL CONTRATISTA" le fusre imposible a éste cumplir con el programa, salicitara
oporiunamente y por escrito la prarroga que considere necesaria, expresando log motives en que apoya la solicitud,
anexando el programa de obra debidamente delallado (por concepta de obra) que propone. "LA JUMAPAG" resolvera en un
Plazo no mayer de 30 dias calendario sobre la justificacion ¥ procedencia de la prémoga, v en caso de que lo estime
conveniente "LA JUMAPAG® autorizara las modificaciones correspondientes. Para lo cual deberd revisar los programas
propuestos en las bases del concurso para este conlralo,

DECIMA CUARTA: RECEPCION DE OBRAS Y LIQUIDACIONES

"LA JUMAPAG" recibira los trabajos objeto de este contralo hasta que sean terminados en su totalidad, siempre v cuanda
hubieren sidg realizados de acuerdn con las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato,

Para tal efecto, "EL CONTRATISTA" realizara por escrilo la notificacion de Ia terminacidn de los trabajos, adj nda Ia
documentacion siguiente:
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Relacién de las estimaciones & g2slos aprobados, monto ejercido, créditos a favor 0 en conira, saldos Plano de obra

terrr]inada. lodos los reportes de contral de calidad, asi como las constancias de las pruebas de instalacion de tuberias, que
expide la supervision de "LA JUMAPAG"

"LA JUMAPAG" verificars dentro de jos 30 (TREINTA) dias nalurales siguientes, que los trabajos eslén debidamenie

concluidos. La recepcion de los trabajos se hara dentro de log 10 (DIEZ) dias naturales siguientes a la fecha en que se haya
verificado su terminacion,

Independientemente de Io anterior, "LA JUMAPAG®, podra efecluar recepciones parciales de obra en los casos que a
continuacién se sefalan:

a). Cuando "LA JUMAPAG" determing suspender los trabajos v lo ejecutado sa sjusle a lo pactado, se
cubrird a "EL CONTRATISTA" g importe de jos irabajos ejecutados, de acuerdo con la Clausula Décima
Oclava,

b). Cuando de comin acuerdo "LA JUMAFPAG" ¥ "EL CONTRATISTA" convengan en dar por terminado

anticipadamente el contrato, En este caso, los trabajos que se reciban se liquidaran en ia forma que las
parles convengan, confarme a o eslablecido en este contrato,

g): Cuando "LA JUMAPAG" rescinda el contralo en las términos de la Clausula Vigésima, la recepcion parcial
quedara a juicio de “LA JUMAPAG" liquidando g "EL CONTRATISTA" & importe de los trabajos que
decida recibir,

d). Cuando la autoridad Judicial declare rescindido el eontrato, en este caso, se sujetara a lo dispuesio por la

resolucion Judicial,

Tanto en el caso de recepcidn total, como en aquellos a que se refisren Ios incisos: a), b) y c), se procedera a recibir los
trabajos de que se trate, slempre y cuando los tramos de obra se encuantren tolalmente terminados, dentro de un plazo de
30 (TREINTA) dias nalurales contades a partir de la facha de verificacidn, que de su terminacian haga "LA JUMAPAG" dal
requenimiento de entrega que ésta haga & de la fecha en que se presente alguna de las siluaciones previstas en los incisos
anteriores levantandose al efecto acla respecliva, y se procederd a formular Ia quidacion correspondiente.

Si al recibir los trabajos, y efecluarse Iz liquidacitn correspondiente, existieren responsabilidades debidamente comprobadas
para con "LA JUMAPAG" y a cargo de “EL CONTRATISTA", &l importe de Jos mismos se deducird de las cantidades
pendientes de cubrirsele por los lrabajos ejecutados v si no fueren suficientes, se hara efectiva a Ia fianza otorgada por "EL
CONTRATISTA". Si al recibirse los trabajos existieren reclamaciones de "EL CONTRATISTA" pendientes de resolver, se
decidira sobre las mismas a mas tardar &n un plazo de 30 (TREINTA) dias naturales a partir de la reclamacidn por escrilo.

La recepcion parcial 6 total de los trabajos v su Pago, se efectuaran sin perjuicio de las deducciones que deban hacerse por
concapto de retenciones 6 sanciones en jos términos de este contrato,

DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDADES DE "EL CONTRATISTA"

"EL CONTRATISTA" seri el dnico responsable de la ejecucidn de los Irabajos objeto de éste contrato. Cuando &slos no se
hayan realizado de acuerde con lo eslipulado en el cantrato o conforme a las drdenes de "LA JUMAPAG™ dadas por escrito,
esta ordenara su reparacion & reposicion inmediala con los trabajds adicionales que resulten Necesanos, que hard por su
cuenta "EL CONTRATISTA" sin que lenga derecho a retribucidn adicional alguna por ello, si “EL CONTRATISTA" no
atendiere a los requerimientos de "LA JUMAPAG", esta podra ancomendar a un tercero ¢ hacer directarmenie Ia reparacion o
reposicidn de que se frale, en losg términos de las disposiciones legales aplicables con cargoa “EL CONTRATISTA",

En esle caso "LA JUMAPAG", si o eslima necesario, podra ordenar |a suspension lolal 6 parcial de los Irabajos conlratados,
sin gue esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para su terminacidn, S| "EL CONTRATISTA" realiza trabajos por
mayor valor del indicado, independientemente de |a responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los lrabajos
Bxcedentes, no tendra derecho g reclamar pago alguno por ellg,

"EL CONTRATISTA" queda obligado a ejecutar Ins conceptos de abra conltratados, de acuerdo con las espeacificaciones de|
Proyecto indicadas en las bases del concurso,

"EL CONTRATISTA", debara sujelarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las autoridades compelentes en materia
de construccidn, control ambiental, seguridad y uso de |a via poblica v a las disposiciones que con base en aquelios lenga
eslablecidas "LA JUMAPAG" para la ejecucion de los trabajos, para lo cual se obliga & obtener las instrucciones
correspondientes. "EL CONTRATISTA™ sera responsable de los dafios Y perjuicios que cause a "LA JUMA, AG” 6 a
lerceras personas, con motive de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a g estipulado en el corlral por
incbservancia de las instrucciones dadas por escrito por "LA JUMAPAG” & por violacion a las leyes y reglamenios aplicabjes.
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Los riesgos, |a conservacion y la limpieza de Ios trabajos hasta &l momenio da Su enlrega, en los términos de |a Cldusula
Décima Cuarta seran a cargo de "EL CONTRATISTA",

Cuande apareciesen defectas o vicios ocultos én los lrabajos dentro del ang siguiente a Ia fecha de Frecepcian de los mismos
por "LA JUMAPAG", ésia ordenars su reparacion 6 reposicion inmediata, Que hard por su cuenta “EL CONTRATISTA" sin
que lenga derecho a retribucian por eflo. Si “EL CONTRATISTA" no alendiere a los requerimientos de "LA JUMAPAG",
esla podra encomendar a un lercero & hacer directamente |z reparacion & reposicion de Que e trale en los témminos de jag
disposiciones legales aplicables, con cargo a “"EL CONTRATISTA" 0 a la fianza olorgada en el aclo de recepcidn de la obra.

DECIMA SEXTA: CESION DE LOS DERECHOS DE COBRO

"EL CONTRATISTA" ng podra ceder sus derechos de cobros sobire las estimaciones que por obra ejeculada le expida "LA
JUMAPAG", sin |a aprobacidn expresa, previa y por escrito de LA JUMAPAG", dicha aprobacion podrd darse a candicion
de que se mantengan las garanlias clorgadas por “EL CONTRATISTA". Si con molive de la cesidn de derechas de cobro,
solicitada par “EL CONTRATISTA" se origina un atraso en el page, no proceders el Pago de gastos financieros a que hace
referencia la Ley de Obras Piblicas ¥ Servicios Relacionados con Jas Mismas del Estado de Sinalga.

DECIMA SEPTIMA: SUSPENSION DE LOS TRABAJOS

“LA JUMAPAG" podra suspender temporalmente, en todo o en Parle y en cualquier memento, los irabajos contratados por
causa justificada, sin que ellg impligue su terminacion definitiva, determinando Ja lemporalidad de |a suspension, la que no
podra prorrogarse o ser indefinida. Cuando ocurma la suspension, el servidor publico designado por “La JUMAPAG" |3
notificard por escrito a “EL CONTRATISTA", sefislando las causas que la motivan, la fecha de sy inicio ¥ de la probable
reanudacion de log trabajos, asl como las acciones que debe considerar en Jo relalive a su personal, maguinaria y equipo de
construccion. La fecha de terminacion se prorogard en igual proporcion al periode gue comprenda la Suspensidn, sin
maedificar el plazo de ejecucion convenida, formalizandola medianie acla circunstanciada de Suspensian, la que contendra
come minimo los requisitos establecidos por 1a Ley de Obras Poblicas ¥ Servicios Relacionados con las Mismas del Estadn
de Sinaloa,

Cuando la suspensidn se derive de un caso forduilo o fuerza mayor, no existirs ninguna responsabilidad para “LA
JUMAPAG" y “EL CONTRATISTA", debiendo tinicamente suscribir un convenio dande se reconozea el plazo de Suspensidn
¥ las fachas de inicio ¥ terminacidn de jos trabajos, sin modificar g plaze de ejecucion establacide en la clausula lercera de
esle conlralo. Sin embargo, cuando los trabajos resulten dafiados o destruidos y éstos requieran ser rehabilitados o
repuestos, deberdn reconocerse ¥ pagarse medianta |a celebracicn de un convenio en los términos de |3 Ley de Obras
Piblicas y servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, SiEmpre que no se celebré e CONVenio para corregir
deficiencias o incumplimientos anteriores, imputables a "EL CONTRATISTA",

No serd motivo de suspensidn de los trabajos, el suministro deficiente del proveedor de materiales y equipos de instalacian
permanente, cuando dicho suministro sea responsabilidad de “EL CONTRATISTA". En gl caso de que no sea posible
determinar la temporalidad de ia suspension de los trabajos, “LA JUMAPAG" podra dar por lerminade anlicipadamenie este
coniralo. El presente contralo podrd conlinuar produciendo lodos sus efectos legales, una Vez que haya desaparecido |a
causa que motivé dicha suspensian.

DECIMA OCTAVA: SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA

A fin de verificar si "EL CONTRATISTA" esta gjeculando los Irabajos objeto de éste contralo de acuerdo con el programa y
mantos mensuales de abra propuestos por "EL CONTRATISTA" ¥ aprobados por "LA JUMAPAG", é=zia comparara
mensualmente si el importe de los Irabajos gjeculados coincide con el de los que debieron realizarse, en los lérminos de
dicho programa; en la inteligencia de que, al efecluar la comparacion, los trabajos mal ejeculados se tendran por no
realizados.

Si come consecuencia de |a comparacion a que se refiere el parrafo anterior, al importe de log lrabajos realmente ejecuiados
es menor que el de los que debiag realizarse, "LA JUMAPAG" podra retener a "EL CONTRATISTA" en total, el 10 % (DIEZ
POR CIENTO) de Ia diferencia de dichos impertes, mulliplicanda por el Nimero de meses lranscurridos desde la fecha
sefialada para la iniciacion de los trabajos, hasta Ia de Ia revision. Por o tanto mensualmenle se le hard a "EL
CONTRATISTA" Ia retencidn o devolucion Que comesponda, a fin de que la relencién tolal sea la indicada,

Si de acuerdo con o estipuladn anteriormente, al efectuarse |a comparacion correspondiente al ulimo mes del programa,
procede hacer alguna retencion, su importe se aplicara en beneficio de "LA JUMAPAG" & titulo da pena convencional por el
simple retardo en al cumplimiento de las obligaciones a cargo de "EL CONTRATISTA",

Fara determinar las relenciones y en su caso, la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en la las
demoras motivadas por causas no impulables a "EL CONTRATISTA" ¥a que, en lal evento, "LA JUMAPAG"” aulor ar
modificaciones que a sy Juicio procedan, para lo cual "EL CONTRATISTA" Presentara por eserilo los molivos y &l
detallado eorrespondiente.
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Las cantidades que resulten de la aplicacion de las panas convencionales que se impongan a "EL CONTRATISTA", sa haran

efeclivas con cargo al importe de eslimaciones pendientes, o con cargo a las fianzas olorgadas ¥ siguiendo precisamente el
orden indicado,

En caso de que "LA JUMAPAG", con base en o establecido en la Clausula siguiente, ople por la rescision del contralo, la
sancion que por tal cenceplo se aplicard a "EL CONTRATISTA" sera aquella a que se refiere la misma Clausula, y sa
destinard a liquidar las cantidades Que hasta el momento de la rescisian se hayan retenido a "EL CONTRATISTA", ademas
de aplicar, si hay lugar a ello la fianza olorgadas conforme a la Clausula Oclava.

DECIMA NOVENA: RESCISION DEL CONTRATO

“LA JUMAPAG™ podrd, en cualquier moments, rescindir administrativamente este confrato, en caso de incumplimiento a
cualquiera de las obligaciones a cargo de “EL CONTRATISTA", procediendn 5 hacer efectiva la garantia clorgada por “EL
CONTRATISTA" para el cumplimiento del mismo, asi coma la garanlia del anticipo, tolal o parcialmente, segin proceda. en
el caso de que g anlicipo no se encuentre tolalmente amortizado, a parlir de |a fecha en que se haya nolificade a “EL
CONTRATISTA" |a resolucidn de la rescisidn administrativa del contrata,

Cuando “LA JUMAPAG” sea l2 que determine rescindir administrativamente este contrato, dicha rescisidn operara de plena
derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se comunique por escrilo a “EL CONTRATISTA" &l
incumplimiento en que haya incurrido, sefialando los hechos que motivaron la determinacion de dar por rescindido el contrato,
relacionandolos con las estipulaciones especificas que se consideren han sido incumplidas, para que “EL CONTRATISTA",
dentro del léming da 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en Que reciba la notificacion por escrita del inicio del
procedimiento de rescision, manifiests Io que a su derecha convenga y aporte las pruebas que estime perlinentes, en cuyo
cas0 "LA JUMAPAG" resalvers |o procedente dentro de los de 15 {quince) dias habiles siguientes a |a fecha en que hubiere
recibido el escrito de contestacion de “EL CONTRATISTA"; en tanto que sies "EL CONTRATISTA" quien decide rescindirlo,
Serd necesario que acuda ante [a auloridad judicial federal y obtenga la declaracién correspondiante.

Transcurrido el término de 13 {quince) dias concedidos a "EL CONTRATISTA" Para que manifieste lo que a su derechn
tonvenga y aporte las pruebas que estime pertinentes v sin que lo haga, o si después de analizar las razones aducidas por
ésle, "LA JUMAPAG" estima gue las mismas no son salisfactorias, emilira por escrito la resolucion que proceda,
No obstante lo anterior dentro dai finiquito, “LA JUMAPAG" podra junto con "EL CONTRATISTA", conciliar los saldos
derivados de la rescisién con el fin de preservar los inlereses de las parles. "LA JUMAPAG" procederd a la rescision
administrativa de este confrato cuando "EL CONTRATISTA" incurra en alguna de las siguientes causas:

1.- Si "EL CONTRATISTA" nio inicia los Irabajos objeto de este contrato una vez entregados los anticipos
correspondienles,

2. 5i suspende injustificadamente los trabajos 6 se niega a reparar o reponer alguna parte de ellos que
hubiere sido rechazada como defectuosa por "LA JUMAPAG™,

3.- Sl no ejecuta los lrabajos de conformidad con o estipulado, & sin motivo justificado no acata las drdenes
dadas por escrito por "LA JUMAPAG" & per guien ésta designe.

4.- Si no da cumplimiento al programa de Irabajo, y a juicio de "LA JUMAPAG", @l atraso puade dificultar 1a
terminacidn satisfactoria de las obras en el plazo eslipulado.

5.- Si no cubre oportunamente los salarios de sus trabajadores y las Preslaciones de caracter laboral,

6. Si es declarado en estado de quiebra & suspensian de pagos.

7= Si cede los derachos de cobro derivados del contralo sin sujetarse a lo dispueslo en |a Clausula Décima

Sexla de este contrata,

B.- Si "EL CONTRATISTA" no da a "LA JUMAPAG" g a quien esta designe, ias facilidades ¥ dalos
necesarios para la inspeccion, vigilancia y supsrvisién de los materiales y trabajo.

9. Si "EL CONTRATISTA" cambia su nacionalidad por otra,

10.- En general, por incumplimiento por parte de "EL CONTRATISTA" & cualquiera de las estipulaciones

contenidas en el presente conlrato, sus anexos y a las Leyes o Reglamentos aplicables,
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Una vez naotificado el oficio del inicia del procedimiento de rescision administraliva de este conlrata por “LA JUMAPAG", ésta
procedera a fomar inmediatamente posesion de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmushie Yy de las
instalaciones respectivas ¥ BN 5U caso, proceder a suspender log Irabajos, levantando, con o sin la comparacencia de “EL
CONTRATISTA", acta circunstanciada del estado en Que se encuentren los trabajos,

Asimismo, “EL CONTRATISTA" estard obligade a devolver a “LA JUMAPAG™, en un término de 10 (diez) dias naturales,
siguientes a la fecha de la nolificacian por escrito del oficio del inicio del procedimiento de rescisicn administrativa de esle
contrato, loda la documentacion que ésta le hubigre entregado para la realizacian de los trabajos,

Emitida la resolucion de rescisian administrativa de este contrato ¥ nolificada a “EL CONTRATISTA”, “La JumMmaPAG"
precautoriamente y desde el inicio de |5 misma, se abstendra de cubrir los importes resultantes de trabajos ejeculados adn no
liquidados, hasta que se olergue el finiquito que proceda, lo que deberd efecluarse dentro de los 30 (treinla) dias naturales
siguientes a la fecha de la nolilicacion Por escrito de la resolucion de rescisian administrativa y hecha que sea Ia notificacion
se procederd a hacer efectivas las garantias, en el finiquito debera preverse el sobrecosto de los trabajos adin no ejeculados
que se encuentren atrasados conforme al programa de lrabajo, asi como lo relativo a |a recuperacion de los materiales y
Bquipos que, en su caso, le hayan sido entregados a “EL CONTRATISTA™,

"LA JUMAPAG" podra optar entre aplicar las penas convencionales o el sobrecosto que resulle de |a rescisitn, debiendo
fundamentar y motivar las causas de la aplicacién de unas o de oirp, En caso de incumplimiento o violacian por parte de "EL
CONTRATISTA", a cualquiera de las obligaciones consignadas en este contrato, "LA JUMAPAG" podra aptar entre exigir el
cumplimiento del mismo aplicando en su caso |as penas convenidas o bien declarar administrativamente I3 rescisin dal
tontrato, conforme al procedimiento que se sefiala en la Clausula siguiente:

VIGESIMA: PROCEDIMIENTO DE RESCISION

Si"LA JUMAPAG" considera que "EL CONTRATISTA" ha Incurride en alguna de las causas de rescision gue se consignan
en la Clausula anterior, lo comunicara a “EL CONTRATISTA" en forma fehaciente, a fin de que éste, en un plazo de 15
(QUINCE) dias naturales, Exponga lo que a su derecho convenga respecto al incumplimiento  de sus obligaciones. 5j
iranscurrido el plazo "EL CONTRATISTA" no manifiesta nada en su defensa, o sj después de analizar las razones aducigas
por este "LA JUMAPAG" eslima que las mismas no son salisfactorias, dictard la resolucian que proceda conforme a o
eslablecido en los dos dllimos parrafos de la Clausula que antecede. |3 que comunicard a "EL CONTRATISTA" deniro de
los 10 (DIEZ) dias naturales siguientes a la fecha en que amila dicha resolucian,

VIGESIMA PRIMERA: RELACIONES DE "EL CONTRATISTA" CON SUS TRABAJADORES,

"EL CONTRATISTA" como empresario y patrén del personal que ecupe con molivo de la obra materia de ésta contrato, sera
el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales v demas ordenamientos en maleria de trabajo
¥ seguridad social, “EL CONTRATISTA" conviene, por lo mismo, en responder de lodas las reclamaciones que sus
trabajadores presentaren en su contra 6 de "LA JUMAPAG" en relacidn con los trabajos ohjeto de éste conlrato,

VIGESIMA SEGUNDA: SUMINISTROS

l.- En los casos que proceds en razén del lipo de obra "LA JUMAPAG" proporcionara a "EL
CONTRATISTA™

a). Los materiales necesarios para su instalacion permanente en la obra, exceplo aguellos que debe
suministrar "EL CONTRATISTA” en los lérminos del presente contratg: dichos materiales  seran
entregados en los almacenas de "LA JUMAPAG" 6 en los que ésta designe,

Il.- A suvez "EL CONTRATISTA" se obliga en este aspeclo a lo siguignte:

a). A recibir en calidad de depdsilo los materiales que esle obligado a proporcionarle "LA JUMAPAG" para la
elecucion de la obra y Iransportarlos bajo su riesgo desde los almacenes yio bodegas de "LA JUMAPAG"
6 los que ésta designe, hasta los lugares de instalacion, La descarga, fletes para transporiar los maleriales,
arrastre y demas maniobras de carga v descarga los hard a su cosla ¥ bajo su riesgo, siendo igualmente
responsable por las demoras en gue incurra en los movimientos descritos,

1) 8 Verificar Ia cantidad de los maleriales que reciba, de acuerdo con los vales de salida de almacen,

c) Establecer, conservar ¥ manejar los almacenes necesarios para la custodia y control de los materiales
suministrados por "LA JUMAPAG", obligandose también a atender las indicaciones que ésla considere
pertinente formular, derivados de sy facultad de wverificar & mancar verificar con quien consid
convenienle en cualquier tiempo, la existencia ¥ &l eslado de su almacenamienio, \
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d). Devolver bajo su riesgo a "LA JUMAPAG", una vez lemminada la obra, los materiales sobrantes,
clasificandalos e inventariandolos convenientementa en comparacion con los instalados, mediante entrega
en los almacenes y bodegas de LA JUMAPAG" @ de quien ésla designe,

e}, Pagar a "LA JUMAPAG" e| importe de los materiales faltantes a los precios que rijan en el mercado en el
momento de la recepcion de la obra 4 entregar en especie anexando la documentacion Juslificativa de
control de calidad del proveedor.

Se eslablece entre las partes que "EL CONTRATISTA" &5 &l responsable directo de los materiales que sean suministrados
por "LA JUMAPAG" e igualmente del destino que a los materales cilados se dé ¥ queda sujelo a la responsabilidad penal a
que se refiere el cédigo penal para el Estado de Sinaloa,

VIGESIMA TERCERA: LAS OBLIGACIONES DE “EL CONTRATISTA *

[ "EL CONTRATISTA" se obliga a coadyuvar en la extincién de incendios en los bosques comprendidos en
las zonas en que se ejecuten los trabajos objeto de este contrato, con el personal y elementos de que
disponga para ese fin, igualmente, "EL CONTRATISTA" se obliga a dar aviso al representante de "LA
JUMAPAG", de |a existencia de incendios en los bosgues, de su localizacian y magnilud, asl mismo para
los casos de inundaciones & afectaciones por ciclones.,

.- "EL CONTRATISTA" lendra asi mismo, la obligacién de comunicar a la Secretaria de Salud, la aparicion
de cualquier brole epidémico en la zona de los trabajos objeto de este conlrato ¥ coadyuvar de inmediato a
combatirlo con los medios de que disponga. Tambign enterar a dicha Secrelaria, cuando se afecten |as
condiciones ambientales y los procesos ecolégicos de la zona en que se realicen los trabajos objeto de
conftrato.

VIGESIMA CUARTA: MODIFICA CIONES AL CONTRATO,

"LA JUMAPAG" podra dentro de su Presupuesio aulorizado, bajo su responsabilidad ¥ por razones fundadas v explicitas,
modificar este conlrato, mediante convenios, siempre y cuando eslos, considerados conjunta o separadamente, no rebasan el
23% (veinticinco por ciento) del monto o del plazo pactados, ni impliquen varaciones sustanciales al proyeclo original, ni se
celebren para eludir en cualquier forma el cumplimiento de [a ley de obras publicas v servicios relacionados con las mismas
del Eslado de Sinaloa o los Iratados,

Si las medificaciones exceden el porcentaje indicado, pero no varian el objeto del proyecio, se podrdn celebrar convenios
adicionales respecto a las nuevas condiciones. Estos convenios deberdn ser suscrilos bajo responsabilidad del servidor
publico que haya firmado el contrato o quien lo sustituya en el cargo. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno,
afectar las condiciones que se refieren a la naturaleza y earacleristicas esenciales del objelo de este contrato, ni canvenirse

para eludir en cualquier forma el cumplimiento de Ia ley de obras publicas ¥ servicios relacionados con las mismas del Estado
de Sinaloa o de los tratados,

Las medificaciones a esle contrato pedrén realizarse lo mismo en aumenio que en reduccién del plazo de ejecucion o monto
del mismo. Si se modifica el plazo, los perindos sa expresaran en dias naturales, ¥ la determinacion del parcentaje de
variacidn se hard con respeclo del plazo pactado en la clausula lercera de esle contralo; en tanlo que si es al monto, ia
comparacion serd con base en el monto convenida en la clausula segunda,

Las modificaciones al plazo de ejecucién de los trabajos, serdn independientes a las modificaciones al monto, debienda
considerarse en forma separada, ain cuando para fines de su formalizacidn puedan inlegrarse en un solo decumento,

El residenle de obra debera susieniar al dictamen 1écnico que funde ¥ motive las causas que originen la celebracion de los
convenios madificatorios o adicionales, segin sea el caso, considerandose éstos parte de esle contralo ¥ obligatorias para
“"EL CONTRATISTA™ ¥ “LA JUMAPAG" las eslipulaciones que en los mismos sa astablezcan,

VIGESIMA QUINTA: TERMINA CIGN ANTICIPADA DEL CONTRATO.

"LA JUMAPAG" podra dar por terminado anticipadamente este contralg por razones de inlerés general, por caso fortuito o
fuerza mayor o cuando existan causas justificadas gue le impidan la continuacion de los lrabajos, y se demuestre que de
continuar con las abligaciones Pacladas se ocasionaria un dafio o perjuicio grave al estado; se determine la nulida
parcial de actos que dieron origen al contrato con molivo de una resolucidn de una inconformidad emitica por la secre
la funcion pablica, o por rasolucion de autoridad competente, o bien, no sea posible determinar |a lemporalidad
suspension de los trabajos, de acuerdo con o dispuesto en la Ley de Obras Publicas ¥ Servicios Relacionados co
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Mismas del Estado de Sinaloa, pagando a “EL CONTRATISTA" los trabajos ejecutados, asi como los gastas no
recuperables, siempre y cuando éstos sean razonables, estén debidamente comprobados ¥ 5e relacionen directamente con al
presente contrato.

En todos los casos de terminacion anlicipada de este contrato, se deberan realizar las anotaciones correspondientes en la
bitacora, debiendo “LA JUMAPAG" levaniar acta circunstanciads en la que se contengan como minimo los requisitos
indicados por la Ley de Obras Puablicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa.

Una vez nofificada por oficio la terminacian anlicipada de este contrato a “EL CONTRATISTA" por "LA JUMAPAG" ésia
procederd a tomar inmediata posesion de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones
respectivas vy en su caso, proceder a suspender los trabajos, levanlando, con o sin la comparscencia de “EL
CONTRATISTA", acta circunstanciada del estado an que se encueniren los trabajos.

“EL CONTRATISTA" eslara obligado a devolver a “LA JUMAPAG", en un término de 10 (diez) dias naturales, contados &
partir de Ia fecha de la nolificacion del oficio del inicio del procedimiento de terminacion anticipada del contrato, toda la
documentacion que éslta Ie hubiere entregado para la realizacion de los Irabajos.

Cuando se dé por terminado anticipadamenle esle contrato, deberd elaborarse finiquito de conformidad con lo establacido
en los articulos 139, 140, 141, 142 v 143 del reglamento de la ley de obras piblicas y servicios relacionados con las mismas.

VIGESIMA SEXTA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS.

Al concluir los trabajos, “EL CONTRATISTA" comunicard de inmediato a “LA JUMAPAG”, a traves de la bilacora o por
escrito, la lerminacién de los trabajos objeto del presente contrato que le fueron encomendados, anexando los documentos
que lo soporten & incluird una relacion de las estimaciones o gaslos aprobados, monto ejercido y créditos a favor o an conira,
¥ “LA JUMAPAG" en un término de 20 {veinte) dias naturales, verificara que los mismos estén debidamente concluidos.

Si durante la verificacion de los irabajos, “LA JUMAPAG" encuenira deficiencias en |a terminacidn de los mismos, deberd
solicitar a “EL CONTRATISTA" su reparacion, a efeclo de que éstas se corrijan conforme a las condiciones requeridas en el
presente contrato y sus anexos. en tal caso, el plazo de verificacion de los trabajos se podra prorrogar por el periodo que
acuerden "LA JUMAPAG" y “EL CONTRATISTA" para |a reparacion de las deficiencias, lo anterior, sin perjuicio de que “LA
JUMAPAG" ople por la rescision administrativa de esie contrato,

Una vez constatada |a terminacion de los trabajos, "LA JUMAPAG" en un térming de 15 (quince) dias naturales, procedera a
la recepcion fisica de los mismos, mediante el levantamiento del acla correspondiente que contendrd come minimo los

requisitos que se indican en |a ley de obras pdblicas Yy servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa,
quedando los trabajos bajo su responsabilidad,

“LA JUMAPAG" podra efectuar recepciones parciales de lrabajos en los casos que a continuacion se detallan, siempre y
cuando se salisfagan los requisitos que también se sefialan a continuacian:

a).- Cuando “LA JUMAPAG" delermine suspender los trabajos v lo ejeculado se g8jusle a lo paclado, se cubrira a “EL
CONTRATISTA" el importe de los lrabajos ejeculados, asi como los gaslos no recuperables, siempre v cuando éstos sean
razonables, estén debidamente comprobados ¥ s@ relacionen directamenta con los trabajos objeto del presente contralo,

b).- Cuando sin estar lerminada la tolalidad de los trabajos, si a juicio de "LA JUMAPAG" existen trabajos lerminados y estas
parles son identificables y susceptibles de ulilizarse, podrad pactarse su recepcion. en estos casos se levantara el acta de
recepcian fisica y parcial de los trabajos.

c).- Cuando “LA JUMAPAG" da per lerminado anlicipadamente este contratg, pagaréd a "EL CONTRATISTA" los trabajos
ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre y cuando éslos sean razonables, esién debidamente comprobados
¥ se relacionen directamenta con los trabajos objeto del presente contrato,

d).- Cuando “LA JUMAPAG" rescinda administrativamente esle conlrato por causas imputables a “EL CONTRATISTA". Ia
recepcion parcial quedara a juicio de “LA JUMAPAG”, |a que liquidara el importe de los Irabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autaridad judicial declare rescindido el presente conlrate. en esle caso se eslard a lo dispuesto por la
resolucian judicial,

VIGESIMO SEPTIMA.- FINIQUITO ¥ TERMINACION DEL CONTRATO.

Para dar por terminados, parcial o totalmente, los derechos y obligaciones asumidos por “LA JUMAPAG" y “EL
CONTRATISTA" an este conlrato, se debard elaborar el finiquito correspondiente, anexando el acla de recapcion fisica de los
trabiajos.
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“LA JUMAPAG” debera notificar por oficio a “EL CONTRATISTA”, 2 lravés de su representante legal o su superintendenie
de construccian, la fecha, lugar ¥ hora en que se llevard a cabo el finiquito; “EL CONTRATISTA" tendra la obligacion de
acudir al llamado que se le haga mediante el oficio res peclivo.

El documento en el que conste el finiquito debera reunir como minima los requisitos que se indican en &l arliculo 141 dal
reglamento de Ia ley de obras publicas y servicios relacionados con las mismas.

El liniquito debera ser elaborado por "LA JUMAPAG" y “EL CONTRATISTA" dentro de los 15 dias nalurales siguientes a la
fecha del acta de recepcitn fisica de los trabajos, hacléndose constar los créditos a favor ¥ en contra que resullen para cada
uno de elios, describiendo el concepln general que les dio origen y el saldo resultante, debiendo eXponer, en su caso, lag
razones de la aplicacion de las penas convencionales o del sobrecosto de los trabajos,

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, "EL CONTRATISTA" rio acuda con “LA JUMAPAG" para
su elaboracion dentro del término sefalado en al parrafo anterior, “LA JUMAPAG" procederad a elaborado, debiends
comunicar por oficio su resullado a “EL CONTRATISTA” dentro del lérming de 10 (diez) dias naturales, siguientes a la fecha
de su emision; una vez notificado el resullado de dicho finiguite 8 “EL CONTRATISTA", éste tendra el térming de 15 {quinca)

dias naturales para alegar lo que a su derecho carresponda; si lranscurrido este término no realiza alguna gestidn, se dara
por acaptado,

Si del finiquilo resulta que existan saldos a faver de “EL CONTRATISTA", “LA JUMAPAG" debers liquidarios dentra de
términa de 20 (veinte) dias naturales siguientes. si resulla que existen saldos a faver de "LA JUMAPAG", &l importe de los
mismos se deducird de las canlidades pendienles de eubris por concapto de trabajos ejecutados ¥ 8l no fueran suficienles
estos, deberd exigirse por oficio su reintegro, mas los gastos financieros correspondientes, conforme a una tasa que sera
igual a la establecida por la ley de ingresos de Ia federacion en los casos de prorroga para el pago de crédilos fiscales.

Dichos gastos empezardn a Denerarse cuando las partes lengan definido el importe a pagar y se calculardn sobre las
canlidades pagadas en exceso en cada caso, debigndose computar por dias naturales, desde Que sean delerminadas y hasta
la fecha en que se pongan efectivamente |as cantidades a disposiciaon de “LA JUMAPAG",

En caso de no oblenerse el reintegro, “LA JUMAPAG" podra hacer efectivas las garantias que se encuentren vigenles, En
forma simultanea, se levantars el acla administrativa que dé por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por “LA
JUMAPAG" y “EL CONTRATISTA” en este contrato, la que deberd reunir como minima los requisitos sefalados por el
articulo 143 del reglamento de |a ley de obras piblicas y servicios relacionados con las mismas.

Cuando la liquidacidn de los saldas se reslice dentro de los 15 (quince) dias nalurales siguientes a la firma del finiguito, el
decumento donde conste el finiquito podra ulilizarse como el acla administrativa que de por extinguidos los derechos y
obligaciones de “LA JUMAPAG" y “EL CONTRATISTA" en este contralo, debiendo agregar unicamente una manifestacion
de "LA JUMAPAG" v “EL CONTRATISTA" de que no existen ofros adsudos ¥ por lo tanto se tendrdn por terminados los
derechos y obligaciones que genera este conlralo, sin derecho a ulterior reclamacicn,

Al no ser factible el pago en e término indicado, se proceders a elaborar el acla administrativa que de por extinguidos los
derechos y obligaciones de “LA JUMAPAG" y “EL CONTRATISTA” en esie contrato

VIGESIMA OCTAVA: OTRAS MODALIDADES ESPECIFICAS

"EL CONTRATISTA" se obliga a presentar las facturas a favar de "LA JUMAPAG" de todos los bienes que se adquieran al
amparo de esle conlralo, adn de aquellos que estén incluidos en al ctalalogo de precios unilarios en viger. La facluracién se
hara por unidades completas y por separado segln el caso, haciendo mencion de las caracleristicas particulares de cada
parte, anotando ademas el ndmero y fecha de este contrato y el nombre de "EL CONTRATISTA™.

Queda estrictamenie prohibida la solicitud por parte de "EL CONTRATISTA" de servicios a Empresas Facturadoras de
Operaciones Simuladas (EFOS), y lodo aguel confribuyente que presuntamente se ubicara en los supuesios previstos en el
articulo 69-B primer parrafo del CEF (Cddigo Fiscal de la Federacidn)

VIGESIMA NOVENA: INTERVENCION

Las correspondientes Dependencias del Ejecutivo Federal, Estatal ¥ Municipal, tendran en este contralo las intervenciones
que les sefialan las leyes organicas de s Administracion Publica Federal, Estatal ¥ Municipal, de Obras Publicas ¥ servicios
Relacionados con las Mismas dal Estado de Sinaloa v la de Presupuesto, Contabilidad ¥ Gaslo Publico Federal, Estatal ¥
Municipal, sus Reglamentos v demas disposiciones legales aplicables,

"EL CONTRATISTA" se obliga expresamente a facilitar las intervenciones que comespondan a las dependencias
compelentas conforme a dichas disposiciones,
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TRIGESIMA: JURISDICCION.

Para la interpretacion y cumplimiento de éste conlralo, asi como para tods aguelio gue no eslé expresamente eslipulado en el
mismo, las partes se somelen a la jurisdiccion de los tribunales competentes de la Ciudad de Guasave, Sinaloa, por lo tanto
"EL CONTRATISTA" renuncia al fuera que pudiere corresponderle por razdn de su domicilio presente o futurg,

Leido que fue el presente conlralo por sus olorgantes y debidamenle enterados de su contenido, lo ratifican v firman al calce
y al margen en la Ciudad de Guasave, Sinaloa, para que surla sus efectos a parfir del dia 23 de agosio de 2023,

——

[ Por ﬂ.A JUMAPAG" Por "EL CONTRATISTA"
| .
' GABRIEL GONZALEZ FONSECA.

g ( % il Q;ﬁzaéz‘%—
C.P. GILBERTO DE JESUS LEYVA CERVANTES C. GABRIEL GONZALEZ FONSECA
Garente General Representante lagal

Guasave, sinaloa a 18 de agosto del 2023

NOTA: Las firmas que aparecen al calce corresponden al Contrato de Obra Ne-JUMAPAGIRII43/2023 a base de precios unilarios,
celebrado por la Junta Municipal de Agua Potable y Alcantarillade de Guasave y GABRIEL GONZALEZ FOMSECA. para la
REHABILITACION DE COLECTOR DE AGUAS NEGRAS, EN CALLE REVOLUCION ENTRE DR. DE LA TORRE Y CUAHUTEMOC, EN
LA CIUDAD DE GUASAVE, MUNICIPIO DE GUASAVE, SINALOA.
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